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 Résumé 

 Conformément à la décision 2009/11 du Conseil d’administration, la présente 

note informe le Conseil de la prorogation d’un an des programmes de pays de la 

République populaire démocratique de Corée et de la République démocratique 

populaire lao, et de la prorogation de six mois du programme de pays de l’Éthiopie, 

lesquelles prorogations ont toutes été approuvées par le Directeur exécutif.  

 La note présente, en outre, les raisons de la prorogat ion de deux ans des 

programmes de pays du Myanmar et de la Papouasie-Nouvelle-Guinée. Le Conseil 

d’administration est invité à approuver ces demandes de prorogation.  

Projet de décision 

 Le Conseil d’administration 

 1. Prend note des prorogations d’un an des programmes de pays de la 

République populaire démocratique de Corée et de la République démocratique 

populaire lao, et de six mois du programme de pays de l’Éthiopie, lesquelles ont 

toutes été approuvées par le Directeur exécutif, telle qu’exposées au  tableau 1; 

 2. Approuve les prorogations de deux ans des programmes de pays du 

Myanmar et de la Papouasie-Nouvelle-Guinée, telles qu’exposées au tableau 2. 
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Tableau 1 

Prorogations d’un an ou moins de programmes de pays en cours approuvées par le Directeur exécutif 
 

 

Programme de pays recevant une 

aide de l’UNICEF 

Période initiale  

du programme 

Année  

ou période  

de prorogation 

approuvée Motifs de la prorogation 

    République populaire 

démocratique de Corée 

2011-2015 2016 – Pouvoir aligner le programme sur les cycles de 

programmes de pays du Programme des Nations Unies 

pour le développement (PNUD) et du Fonds des Nations 

Unies pour la population (FNUAP) pour lesquels des 

prorogations d’un an ont été demandées 

   – Permettre aux Nations Unies d’examiner de manière plus 

approfondie leur cadre stratégique actuel et de mener une 

analyse de pays de qualité. L’UNICEF pourra également 

mettre à niveau l’analyse de situation et effectuer des 

évaluations des programmes en matière de tuberculose et 

de malaria et du Programme élargi de vaccination 

   – De nombreuses activités planifiées ont été reportées en 

raison des difficultés que les Nations Unies ont 

rencontrées en 2014 pour transférer des fonds dans le 

pays en vue d’activités humanitaires et de développement. 

Éthiopie 2012-2015 Janvier-

juin 2016 

– Pouvoir s’aligner le programme sur l’exercice budgétaire, 

qui s’étend de juillet à juin 

   – Pouvoir s’aligner sur le cycle du plan-cadre prolongé des 

Nations Unies pour l’aide au développement (PNUAD) 

République démocratique 

populaire lao 

2012-2015 2016 – Pouvoir s’aligner sur le cycle du plan-cadre prolongé des 

Nations Unies pour l’aide au développement (PNUAD) 

– Le Gouvernement a entamé l’élaboration de son huitième
 

Plan national de développement socioéconomique en 

2014. La prorogation permettra aux Nations Unies 

d’aligner ses travaux sur les priorités qui sont formulées 

dans le plan national. 
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Tableau 2 

Prorogation des programmes de pays soumise à l’approbation du Conseil d’administration 
 

 

Programme de 

pays recevant une 

aide de l’UNICEF 

Période initiale 

du programme 

Période proposée 

pour la prorogation 

Motifs de la prorogation 

Motifs propres au pays 

Harmonisation avec  

les Nations Unies 

Mise en œuvre  

ou autres aspects 

      Myanmar 2011-2015 2016-2017 Des élections 

multipartites sont 

prévues en 2015. 

L’analyse du 

recensement, le 

premier en 30 ans, est 

attendue en 2015. 

La prorogation 

permettra 

l’alignement sur le 

cycle électoral et sur 

les données les plus 

récentes, en vue de 

faciliter une 

programmation 

fondée sur des 

données probantes. 

La prorogation 

permettra à 

l’UNICEF de 

s’aligner sur la 

stratégie intérimaire 

des Nations Unies 

pour la période 2015-

2016 et assurera 

l’harmonisation avec 

les prorogations de 

deux ans proposées 

pour le PNUD et le 

FNUAP. 

La prorogation 

permettra à 

l’UNICEF et aux 

partenaires de 

maintenir les résultats 

convenus dans le 

programme de pays 

pour la période 2011-

2015 

Papouasie-

Nouvelle-

Guinée 

2012-2015 2016-2017 Le Gouvernement a 

invité les Nations 

Unies à prolonger de 

deux ans le PNUAD 

actuel afin de 

l’aligner sur les délais 

d’exécution du plan 

national de 

développement à 

moyen terme et 

d’assurer une 

meilleure 

coordination avec le 

cycle de planification 

du Gouvernement. 

La prolongation 

permettra 

l’alignement sur les 

prolongations de deux 

ans proposées pour le 

PNUD et le FNUAP. 

La prolongation 

permettra de se 

concentrer en 

particulier sur 

l’accélération du 

travail inachevé dans 

les domaines de la 

vaccination 

universelle; de la 

prise en charge et du 

développement de la 

petite enfance; de 

l’éducation pour les 

filles; de 

l’élimination de la 

violence à l’égard des 

enfants; et du 

renforcement de 

l’accès à la justice 

pour les enfants. 

 


